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(2021/C 232/05)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j Komisijos pirmininko pavaduotojo ir Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo
politikai (Komisijos pirmininko pavaduotojas ir Sajungos vyriausiasis jgaliotinis) 2019 m. spalio 22 d. pareiskima dél
rinkimy proceso Bolivijoje ir 2019 m. lapkricio 15 d. pareiskimg dél padéties Bolivijoje,

— atsizvelgdamas | Amerikos valstybiy organizacijos (OAS) rinkimy stebéjimo misijos Bolivijoje 2019 m. spalio 21 d.
pareiskima,

— atsizvelgdamas | 2019 m. lapkricio 10 d. auditoriy grupés pareiskima dél rinkimy proceso Bolivijoje,

— atsizvelgdamas | Jungtiniy Tauty vyriausiosios Zmogaus teisiy komisarés Michelle Bachelet 2019 m. lapkricio 16 d.
pareiskima,

— atsizvelgdamas | 2016 m. vasario 21 d. Bolivijoje surengta konstitucinj referenduma,
— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél padéties Bolivijoje,

— atsizvelgdamas | Visuoting Zmogaus teisiy deklaracija,

— atsizvelgdamas | Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy pakta,

— atsizvelgdamas | pastaruosius, visy pirma 2019 m. spalio 23, lapkric¢io 12 ir 19 d., Amerikos Saliy Zmogaus teisiy
komisijos pareiskimus spaudai dél Bolivijos,

— atsizvelgdamas | Bolivijos konstitucija,
— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 132 straipsnio 2 ir 4 dalis,

A. kadangi 2019 m. spalio 20 d. Bolivijos prezidento ir jstatymy leidZziamosios valdZios rinkimai vyko labai poliarizuotoje
aplinkoje, nes Prezidentas Evo Morales yra priestaringa asmenybé ir buvo nesutariama dél jo kandidataros pripazinimo;

B. kadangi 2016 m. pralaiméjes referenduma dél Bolivijos konstitucijos pakeitimo Evo Morales iskélé savo kandidatiira
ketvirtajai kadencijai gaves Konstitucinio Teismo pritarima — $is sprendimas parodé, kad Bolivijos teisminés institucijos
aiskiai stokoja nepriklausomumo;

C. kadangi tuomet, kai buvo suskai¢iuota daugiau nei 80 proc. balsy naudojant sparcig ir saugig preliminariy rezultaty
perdavimo sistema (TREP), Auksciausiasis rinkimy teismas sustabdé preliminariy rezultaty skelbimg; kadangi tuo metu
skaiciai aiskiai rodé, kad turéty vykti antrasis rinkimy turas; kadangi pra¢jus 24 valandoms Auksciausiasis rinkimy
teismas, kaip nurodé OAS, pateiké duomenis, rodancius nepaaiskinamai pasikeitusig tendencija, dél kurios radikaliai
pasikeité rinkimy rezultatai, ir tai lémé prarastg pasitikéjima rinkimy procesu; kadangi Konstitucinis Teismas atmeté
galimybe surengti antrgjj rinkimy tura, remdamasis tuo, kad tarp dviejy daugiausiai balsy surinkusiy kandidaty buvo
pasiektas reikiamas 10 proc. skirtumas;

D. kadangi Vyriausiosios rinkimy komisijos veiksmai sukélé ne tik opozicijos kandidaty réméjy, bet ir nacionaliniy bei
tarptautiniy stebétojy ir didZiosios tarptautinés bendruomenés dalies priestaravimy ir jtarimy dél suk¢iavimo;

E. kadangi Prezidentas E. Morales dar pries visy oficialiy rezultaty perdavimg ir viesg paskelbimg viesai pareiské laiméjes
rinkimus;
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F. kadangi OAS, ES ir tarptautiné bendruomené savo pareiskimuose reiske didelj susiriipinima dél nepagristo balsy
skai¢iavimo nutraukimo, kuris parodo galima rinkimy komisijos stebétojy Saliska pozitrj; kadangi Salies ir tarptautiniai
partneriai rekomendavo organizuoti antrgjj rinkimy tura, kaip iSeitj i§ politinés krizés;

G. kadangi dél to, kad netikétai buvo nutrauktas balsy skaiCiavimas ir Prezidentas E. Morales paskelbé savo pergale, kilo
masiniai protestai ir mobilizavosi tiek opozicijos, tiek Prezidento E. Moraleso réméjai; kadangi $ios demonstracijos kelia
didelj susirtpinimg visai tarptautinei bendruomenei ir per jas jau Zuvo maziausiai 32 Zmonés, $imtai Zmoniy buvo
suzeisti, o daugiau nei 600 — arestuoti; kadangi dél E. Morales $alininky blokuojamy gatviy 3alyje triiko maisto ir kuro ir
tai turi rimty pasekmiy civiliams gyventojams; kadangi nerimaujama dél smurto, jtarimy dél saugumo pajégy
nepagristai ir neproporcingai naudojamos jégos ir visuomenés skaldymo;

H. kadangi uZ rinkimy administravima atsakingas organas nebuvo patikimas, o vienas i$ jo nariy atsistatydino skaiciuojant
balsus; kadangi opozicija nepripazino tokiomis aplinkybémis vykusiy rinkimy rezultaty ir pasmerkeé tariamg rinkimy
klastojima;

I.  kadangi ES nepasiunté visavertés rinkimy stebéjimo misijos ir jai atstovavo tik nedidelé techniné grupé, kurig sudaré trys
Zemesnés grandies pareigiinai;

J.  kadangi, sieckdamos atkurti pasitikéjima, vyriausybé ir rinkimy institucijos sutiko, kad OAS profesionali grupé atlikty
techninj privaloma audita; kadangi $iam auditui pritaré Jungtiniy Tauty generalinis sekretorius;

K. kadangi 2019 m. lapkric¢io 10 d. OAS audito i§vadose buvo atskleisti sunkiis paZeidimai ir manipuliavimas balsavimo
metu, raginama panaikinti rinkimy rezultatus ir rekomenduojama surengti naujus rinkimus, kurie apimty naujas
rinkimy institucijas, kad bty uZztikrinti patikimi rinkimai;

L. kadangi 2019 m. lapkricio 10 d. paskelbus OAS audito ataskaita, kurioje raginama pripazinti negaliojanciu ir i§ naujo
surengti rinkimy procesg, atsistatydino daug auksto rango valstybés pareigtiny, jskaitant prezidents, viceprezidenta ir
Senato pirmininka, taip pat rinkimy organo narius; kadangi Evo Morales ir kai kurie kiti jo vyriausybés nariai turéjo
atsistatydinti, palikti 3alj ir nebevykdyti savo funkcijy; kadangi ginkluotyjy pajégy vyresnieji nariai pasialé buvusiam
Prezidentui Evo Moralesui atsistatydinti; kadangi ginkluotosios pajégos ir policija turéty susilaikyti ir nedaryti jtakos
politiniams procesams ir $iy pajégy atzvilgiu turéty bati vykdoma civiliné kontrolé;

M. kadangi Jeanine Afiez pasirasé kontroversiska dekreta, pagal kurj ginkluotosios pajégos apsaugomos nuo baudziamojo
persekiojimo uz veiksmus, kuriy jos émési sickdamos atkurti vie$aja tvarka;

N. kadangi dél keleto asmeny atsistatydinimy pirmininko antroji pavaduotoja Jeanine Afiez pradéjo eiti laikinosios
prezidentés pareigas, siekiant surengti naujus prezidento rinkimus, nes tai vienintelis demokratinis ir konstitucinis bidas
jveikti dabarting kriz¢;

O. kadangi ir Zemieji, ir aukstieji Bolivijos parlamento rimai 2019 m. lapkricio 23 d. vienbalsiai patvirtino teisés akta,
kuriuo sudaromos salygos surengti naujus prezidento rinkimus ir kurj pasirasé laikinoji prezidenté J. Afiez; kadangi
patvirtintu teisés aktu draudziama rinkimuose dar kartg dalyvauti tiems kandidatams, kurie prezidento pareigas jau éjo
dvi kadencijas i§ eilés, todél E. Morales negali kelti savo kandidattiros;

1. teigiamai vertina tai, kad abu rimai pritaré teisés aktui dél kity prezidento rinkimy rengimo, ta¢iau mano, jog norint,
kad padétis Bolivijoje stabilizuotysi, nauji rinkimai turi biti surengti nedelsiant ir todél pritaria tikslui paskirti nauja
nepriklausoma rinkimy teisma, kuris uZtikrinty skaidrius rinkimus; ragina laikingsias valdZios institucijas prisiimti
atsakomybe uz procediiros patikimumg ir organizuoti tinkamai vykdomus bei jtraukius rinkimus, per kuriuos visi politiniai
veikéjai turéty galimybe konkuruoti laikantis Bolivijos teisés ir konstitucinés tvarkos;

2. smerkia tai, kad Bolivijos valdzios institucijos stokojo skaidrumo ir patikimumo ir kad jos bandé sukéiauti, taip
pazeisdamos Bolivijos pilieciy teis¢ laisvai ir demokratiskai i$sirinkti savo prezidenta; laikosi nuomonés, kad bandymas
klastoti rinkimus yra sunkus nusikaltimas; primena, kad pagal Bolivijos teisés aktus rinkimai turi bati paskelbti
negaliojanciais ir asmenys bei organizacijos, dalyvaujantys tokiuose neteisétuose procesuose, turi bati i§ karto Salinami i3
rinkimy organy;
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3. pareiskia, kad grieztai nepritaria po 2019 m. spalio 20 d. jvykusiy rinkimy prasiverZusiam smurtui ir griovimui,
reiskia uzuojautg visiems nukentéjusiyjy Seimy nariams ir ragina patraukti baudziamojon atsakomybén atsakingus asmentis;

4. pareiskia, kad visapusiSkai remia ir pripazista OAS rinkimy stebétojy, veikianciy Bolivijoje nepaprastai sudétingomis
salygomis, darba;

5. teigiamai vertina sprendimg iSvesti karines pajégas i§ protesto viety ir panaikinti jstatyma, kuriuo joms suteikiama
didelé veiksmy laisvé naudojant jéga; ragina saugumo pajégas palaikant saugumg ir vie$aja tvarka imtis proporcingy
veiksmy ir parodyti susilaikyma; ragina nedelsiant atlikti nesaliskus, skaidrius ir i§samius smurto atvejy tyrimus ir patraukti
atsakingus asmenis baudziamojon atsakomybén;

6.  ragina naujas laikingsias valdZios institucijas imtis reikiamy veiksmy siekiant pakeisti padéti, atkurti pasitikéjimg ir
igyvendinti savo pagrinding uzduotj — suorganizuoti rinkimy procesa; ragina uzmegzti dialogg, siekiant nedelsiant surengti
naujus demokratinius, jtraukius, skaidrius ir sagZiningus rinkimus, ir i§ naujo sukurti rinkimy organg, nes tai baty iSeitis i§
dabartinés krizés, tuo paciu metu i$vengiant politiniy atsakomyjy veiksmy; ragina laikingja vyriausybe nesiimti jokiy
ardomyjy priemoniy, kuriomis bity pabloginta padétis;

7.  teigiamai vertina ES ir Kataliky baznycios atliekamg tarpininkavimo vaidmeni, kuriuo prisidedama prie partijy
susitarimo surengti laisvus, jtraukius ir skaidrius rinkimus per nustatyta laikotarpj ir laikantis Bolivijos konstitucijos;

8.  pakartoja, kad batina paisyti teisminiy institucijy nepriklausomumo, politinio pliuralizmo ir visy Bolivijos gyventojy,
jskaitant ¢iabuviy valstiediy tautas, susirinkimy ir saviraiskos laisviy, nes jie yra pagrindinés teisés ir esminiai demokratijos
bei teisinés valstybés ramsciai;

9.  praSo, kad naujas rinkimy procesas vykty dalyvaujant patikimiems ir skaidriems tarptautiniams stebétojams, kurie
gali laisvai veikti ir nepriklausomai dalytis savo pastabomis;

10.  pareiskia, kad yra pasirenges padéti vykstant tokiam rinkimy procesui, ir ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja
ir Sajungos vyriausigjj jgaliotinj nusiysti visaverte ES rinkimy stebéjimo misija;

11.  paveda Pirmininkui perduoti 3ia rezoliucija Tarybai, Komisijai, Bolivijos vyriausybei, Andy Parlamentui ir Europos ir
Lotyny Amerikos parlamentinei asambléjai.



	2019 m. lapkričio 28 d. Europos Parlamento rezoliucija dėl padėties Bolivijoje (2019/2896(RSP))

